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	שאלה 1. מה מצב התעסוקה הנוכחי שלך?

1. מועסק/ת
2. כרגע לא מועסק/ת, אך הועסקתי בעבר
3. בפנסיה רגילה או מוקדמת
4. מחפש/ת עבודה לראשונה
5. לומד/ת בחטיבת ביניים, בבית ספר תיכון או באוניברסיטה
6. אחראי/ת על משק הבית (למשל: עקר בית או עקרת בית...)
7. אף אחת מהתשובות לעיל
	Professional status

Q1. What is your current status?

1
You are employed 

2
You are currently unemployed but have previously worked 

3
You are retired or have taken early retirement 

4
You are looking for your first job 

5
You are at secondary school, high school or University student

6
You take care of the home (e.g. housewife/househusband…)

7
None of the above



	שאלה 5. מה מצבך המשפחתי הנוכחי?

1. נשוי/נשואה
2. בזוגיות
3. גרוש/ה
4. רווק/ה
5. אלמן/ה
	Marital status

Q5. What is your current marital status?

1. Married

2. In a relationship

3. Divorced

4. Single

5. Widow

	שאלה 6. כמה ילדים יש לך?

	Number of children

Q6. How many children do you have ?



	שאלה 7. מה השתייכותך הדתית?
1. יהודי/ה
2. מוסלמי/ת
3. נוצרי/ה
4. דרוזי/ת
5. דת אחרת (נא לפרט)
6. חסר/ת דת
	Religious affiliation

Q7. What is your religious affiliation?

1. Jewish

2. Muslim

3. Christian

4. Druze

5. Other religion (please specify)

6. No religion

	שאלה 14.
 כמה זמן את/ה מתגורר/ת בישראל?

1. בין חודש אחד לשישה חודשים
2. בין שישה חודשים לשנה
3. למעלה מחמש שנים
4. למעלה מעשר שנים
5. אני יליד/ת הארץ
	Time spent in Israel

Q14. How long have you been living in Israel?

1. From one to six months

2. From six mothns to one year

3. More than five years

4. More than ten years

5. You were born here

	שאלה 15. כמה זמן את/ה מתגורר/ת בתל אביב?

1. בין חודש אחד לשישה חודשים
2. בין שישה חודשים לשנה
3. למעלה מחמש שנים
4. למעלה מעשר שנים
5. אני יליד/ת תל אביב

	Time spent in home city

Q15. How long have you been living in Tel Aviv?

1. From one to six months

2. From six mothns to one year

3. More than five years

4. More than ten years

5. You were born here

	 שאלה 16. עד כמה את/ה נותן/ת אמון בכל אחד מהמוסדות או הקבוצות הבאים?

1. ראש העיר שלך
2. תושבי תל אביב השותפים לדת שלך
3. תושבי תל אביב שאינם שותפים לדת שלך
4. המשטרה המקומית
5. השכנים שלך
1 (אין אמון כלל)
5 (אמון מלא)
	Trust in differents
 institutions and groups

Q16. How much do you trust each of the following groups and institutions?

1. Your Mayor

2. People in Tel Aviv who share your religious beliefs

3. People in Tel Aviv who don’t share your religious beliefs

4. The local police

5. Your neighbours


1 (No trust at all)


5 (Complete trust)



	שאלה 17. האם את/ה  מרגיש/ה בטוח/ה  כאשר...?
1. את/ה מבלה בחגיגות
 ציבוריות או בשווקים בעיר שלך?
2. כאשר את/ה משתמש/ת בתחבורה ציבורית
	Confidence in various local situation

Q17. Would you say you feel secure …?

1. Spending time at public festivals or markets that happen in your city

2. Using public transportation 

	שאלה 18. האם אי פעם בחייך סבלת מאפליה על רקע האמונה הדתית שלך?


	Difficulties encountered because of religious beliefs

Q18. In your life, have you ever encountered discrimination because of your religious beliefs?


	שאלה 19. באופן אישי, עד כמה את/ה מרגיש/ה ישראלי/ת?

	Feeling of being Israeli

Q19. On a personal level, to what extent do you feel Israeli?


	שאלה 20. באופן אישי, עד כמה את/ה מזדהה עם המורשת הלאומית שלך (המורשת של המקום שבו נולדת או שממנו הגיעה משפחתך)?
	Feeling proud of its other national heritage

Q20. On a personal level, to what extent do you identify with your other national heritage (where you or your family were born)?



	שאלה 21. עד כמה חשוב לך...
1. לקיים את המנהגים והחגים השנהוגים בארץ המוצא שלך
2. להיות קשוב/ה לחדשות ולידיעות הנוגעות למצב בארץ המוצא שלך

3. לקיים את המנהגים והחגים הנהוגים בישראל
4. להיות קשוב/ה לחדשות ולידיעות הנוגעות למצב בישראל
	Importance of various aspect of having another national heritage

Q21. To what extent is it important for you to  …?

1. Observe practices and holidays that people follow in your country of heritage

2. Stay up-to-date with news on what’s happening in your country of heritage

3. Observe practices and holidays that people follow in Israel

4. Stay up-to-date with news on what’s happening in Israel

	שאלה 22. עד כמה הדת שלך חשובה לך?
	Importance of religion

Q22. How important is your religion to you?



	שאלה 23. עד כמה את/ה מסכים/ה או לא  מסכים/ה עם ההצהרות הבאות?

1. אני מרגיש/ה שאני שייך/ת לסביבה שבה אני גר/ה
2. אני מרגיש/ה קרוב/ה לאנשים בסביבה שבה אני גר/ה

	Feeling of belonging to the neighbourhood

Q23. To what extent to do you disagree or agree with the following items?

1. I feel like I belong to the neighbourhood where I live

2. I feel close to the people in the neighbourhood where I live 

	שאלה 24. בשבוע האחרון - עד כמה הרגשת ביטחון או חוסר ביטחון בנוגע למצבים הבאים:

1. אירוע שקשור למהומות או לפיגוע טרור
2. הידבקות בנגיף הקורונה
3. איבוד מקום העבודה שלך
4. אלימות בסביבה שלך
5. התנכלות מצד המשטרה

6. מצב כלכלי קשה
7. זיהום אוויר או בעיות אקלים
8. תקיפה פיזית או שוד
· מאוד לא בטוח/ה
· מעט לא בטוח/ה
· נייטרלי/ת
· בטוח/ה במידה מסוימת
· בטוח/ה מאוד

	Threats and insecurities in the past week

Q24. In the past week, to what extent did you feel secure or insecure due to the following threats? 

1. An event related to riots or a terrorist attack

2. Getting infected with the coronavirus

3. Losing your job

4. Violence in your neighborhood

5. Being sought by police

6. Limited financial resources 

7. Air pollution or climate

8. Being physically attacked or mugged

· Very insecured

· Somewhat insecure

· Neutral

· Somewhat secure

· Very secure



	שאלה 25. בשבוע האחרון, באיזו מידה הרגשת שקבוצות אחרות בחברה הישראלית מאיימות על הזהות התרבותית שלך?
	Threats created by other groups in Israeli society

Q25. In the past week, to what extent did you feel your cultural identity threatened by other groups in Israeli society?



	שאלה 26. עד כמה את/ה מרגיש/ה שאת/ה יכול/ה לעסוק בדת שלך בחופשיות בסביבתך?
	Feeling comfortable with religion in different situations

Q26. To what extent do you feel that you can practice your religion freely in your neighbourhood?



	שאלה 27. בסביבתך, האם את/ה רואה לעתים קרובות...?
1. סמלים של הדת שלך
2. אנשים בלבוש האופייני לדת שלך
3. סמלים של דתות אחרות
4. אנשים בלבוש אופייני לדתות אחרות
	Being surronded
 by religious symbols

Q27. In your neighborhood, how frequently do you see …?

1. Symbols of your own religion

2. People wearing clothing from your own religion

3. Symbols of other religions

4. People wearing clothing belonging to other religions



	שאלה28 . בעיר מגוריך, עד כמה את/ה מרגיש/ה שמקובל להראות סמלים דתיים מכל סוג?

דרגות 

1 (לא מקובל בכלל)

5 (מקובל מאוד)
	Acceptance of religious symbols in public spaces

Q28. In the city where you live, how acceptable do you feel it is to display religious symbols of any kind?

Scale:

1 (Not at all acceptable)

5 (Completely acceptable)



	שאלה 29. עד כמה את/ה רוצה שיהיה לך...?

1. בית תפילה עבור הקהילה הדתית שאליה את/ה משתייך/ת
2. חנות שמוכרת מזון האופייני לדת שלך
3. חנות שמוכרת בגדים האופייניים לדת שלך
	Desire to have access to place of worship or stores of its religion

Q29. To what extent do you want to have …?

1. A house of worship for members of your religion

2. A store that sells food of your religious affiliation

3. A store that sells clothing of your religious affiliation



	שאלה 30. האם יש בסביבתך...?
1. בית תפילה עבור הקהילה הדתית שאליה את/ה משתייך/ת
2. חנות שמוכרת מזון האופייני לדת שלך
3. חנות שמוכרת בגדים האופייניים לדת שלך
	Having access to place of worship or stores of its religion

Q30. In your neighborhood, is there …?

1. A house of worship for members of your religion

2. A store that sells food of your religious affiliation

3. A store that sells clothing of your religious affiliation



	שאלה 31. באיזו תדירות את/ה מבלה עם אנשים מאותו מוצא כמוך?
	Time spent with members of the same origin

Q31. How often do you spend time with people of the same origin as you?



	שאלה 32. באיזו תדירות את/ה מבלה עם יהודים ילידי ישראל?
	Time spent with people of Israeli descent

Q32. How often do you spend time with native Jewish Israelis?

	שאלה 33. באופן כללי, עד כמה את/ה מרוצה מחייך כיום?
	Satisfaction with life

Q33. Overall, how satisfied would you say are you are with your life nowadays?



	שאלה 34. באופן כללי, עד כמה הרגשת בודד/ה אתמול?
	Feeling lonely 

Q34. Overall, how lonely did you feel yesterday?


	

עד כמה את/ה חושב/ת שהשכונה שבה את/ה מתגורר/ת היא:

1. מוגנת ובטוחה
2. ירוקה ומטופחת
3. ישנה ומוזנחת
4. שלווה
5. מקום שאת/ה מרגיש/ה בו בבית

	Neighborhood

To what extent do you think that the atmosphere in the neighborhood where you live is:

1. Safe and Secure

2. Green

3. Untidy and unkempt

4. Calm

5. A place where you belong




�אולי אפשר לנסח אחרת: 


האם יש לך ילדים? אם כן, כמה?


�לתשומת לבכם, השאלון עובר משאלה 7 לשאלה 14


�נראה כי נפלה כאן טעות הקלדה. צריך להיות different


�האם זה מדויק? לא היה לגמרי ברור למה הכוונה.


�נראה כי נפלה כאן טעות הקלדה. צריך להיות situations 


�או: להיות מעודכן בחדשות ובאירועים מארץ המוצא שלך. כנ"ל לגבי סעיף 4.


�ואולי country of origin?


��נא ראו הערה קודמת.


�או: מפני הסכנות הבאות


�האם לכך הכוונה?


�שוב, נראה כי יש כאן טעות הקלדה. צריך להיות: surrounded


�לתשומת לבכם, השאלה אינה ממוספרת.


�או:


מקום מכיל ומקבל





